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WICHTIGER HINWEIS AVVERTENZE
p la—t« N [P- 7 Die vorliegende Garda Promotion Card ist den Kunden des | La presente G‘arda Promotion Card & riservata ai Sigg.ri clienti dell'unita
@tv&ﬁ %ﬁn\, Ausstellers vorbehalten und ist 3 Tage ab dem Ausstellungsdatum | emittente ed & valida solamente per UNA PERSONA e per TRE GIORNI.
= und nur fur eine Person gliltig. Gli sconti, accordati per effetto della presente non sono mai cumulabili
Die auf der Karte gewéhrten Nachldsse kdnnen nicht mit anderen | con altre iniziative. Tutte le agevolazioni sono soggette alle restrizioni
Dolomiti Sonderangeboten kombiniert werden. Alle Verginstigungen | previste dalle singole Aziende partecipanti. L'iniziativa di norma scade a
\ ’Hydrotour unterliegen den von den teilnehmenden Unternehmen vorgesehenen | fine stagione [31 ottobre] ma ogni singola struttura potra, in modo
S Gupp0 DdemisEnergie Einschrénkungen. autonomo, fissare un proprio calendario anche prolungando la validita
Diese Initiative ist normalerweise giiltig bis zum 31. Oktober. Jede | nell'anno successivo.
. Firma kann jedoch einen eigenen Zeitplan festlegen und die | Si invitano i Sigg.ri utenti a prenderne sempre visione sui siti web
% Moglichkeit Ihren Gasten die Reduzierungen auch im folgenden Jahr | ufficiali per evitare disguidi o disagi. Per tutto quanto non contemplato
v P auszunutzen geben. dalle presenti avvertenze si rimanda ai singoli regolamenti di esercizio.
FONDAZIONE ARENA DI VERONA Blucasaic Ntte Die Benltzer werden daher gebeten, sich vorher auf den | Per ogni chiarimento sugli Enti e le Aziende che aderiscono all’iniziativa,
SSass entsprechenden Internetseiten zu informieren, um | consigliamo gli utenti di informarsi telefonicamente o sui siti web
Missverstandnisse und Unannehmlichkeiten zu vermeiden. Fiir alle, | ufficiali.
"3’°°°'a"""° in dieser Broschiire nicht bekanntgemachten Details. gelten die
"S| u MA QTS Geschaftsbedingungen der einzelnen Unternehmen. WARNINGS
Fuer jede Klarung der Initiative und den teilnehmenden Anstalten | This Garda Promotion Card is reserved for customers of the issuing unit
und Unternehmern, empfehlen wir den Benutzern, sich telefonisch | and is valid for just ONE PERSON and for THREE DAYS. The discounts
Garda N eiac oder auf den offiziellen Websites sich zu erkundigen. agreed by effect of this card can never be accumulated with other
Musei BT | promotion / special offers / discount. All the discounts are subject to the
restrictions established by the single participant Companies. The
_— [W LAGO DI promoglon isdusuallg vallid ungl 3lstdoctober. Eacg ct(:]mpanlydc?uld settha
" timetable independently and decide to exten e validity in the
gfgmfone @ GARDA following year.
ITALIA We therefore invite users to examine the official websites to avoid any
Cormune di Drena mistake or inconvenience. For everything not contemplated by these
v warnings, please refer to each company rules and regulations.
o For any clarification concerning authorities and companies, we
Q| CAMERADI COMMERCIO 1 Wks £ recommend our users to check all the information by phone or on official
Citta di cia i C)(,CQS ACRICOLTORA VERONA ﬁﬁu\?.fy'ffnmﬁﬁmﬂﬁ'ﬂ T NTI o websites.
Desenzano del Garda MALCESINE COMUNE DI ARCO
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